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13

(HU) Teljesitmény nyilatkozat / {DE) Leistungserklirung / (EN) Declaration of Performance / (BG) Dexknapauna 3a ekcnnoataunoHnn nokazarenn / (HR) Izjava o
svojstvima / (S} Izjava o lastnostih / (SK} Vyhlasenie o parametroch / (RU) Bexnapaumna o nponseoputensnoctn / (UK} Rexnapania npogyktuenocti / (R0)
Declaratia de performanta

Szama f Nr /Mo / Mo/ Broj £ Stevilka # Cislo / Homep # Homep / Nurnar: DoP-1-13-01-0214

Hornyolt ives vagasu / 13110000..
{HU) Termék tipus egyedi azonositd kodja / (S) {HU) Egetett agyay teti- és kiegésziticserepek. Natur, engohozott, mézas szinekben és sima, vagy érdesitett
Identifikacijska koda tina produkta / (DE) Eindeutiger feliilettel / (DE) Dach- und Formziegel. In den Farben natur, engobiert, glasiert und in den Oberflachen glatt,

Kenncode des Produkityps: / (EN) Identification code of aufgerauht./ (EM) Clay roofing tiles and fittings. In the colours nature, engobe, glaze and with smoath and rough
product type: / (BG) YHAKateH WAEHTAGHKALMOHEH koA surface.f (BG) KepemuIu i kepaMuiRK akcecoapu-ecT UeAt, edrofu u masypu./ (HR) Glineni crijep i pormocni dijelov
Ha THna npoaykT £ (HR) Jedinstveni identifikaciski kod U bojama: priradni, engobirani, glazirani i sa glatkom ili hrapawom povrginom./ (3} Opecni stresniki in dodatni elementi

wste proizvoda / (SK) Identifikadng kod typu virobku / “ batvah naravno rdetta, engoba in glazura z glatko ali hrapavo povrinsko obdelavo./ (SK) Palené Skridly a tvarovky
{RU) YHUKANEHER WAEHTHHHKALMOHHBIR HOMep THNa ‘o farbach prirodna, engobovana, glazovand a v hladky alebo struktdrovany poweh./ (RU) Kepamuyeckaa yepenuua w
npayETa f (UK) YikaneHuit igertadikaliinnit kog, Tny JLONOAHEHHTENBHEIE 3NBMEHTE. B UBETAY: HATYpanEHIR, aHrofia, rasype W ¢ ranKUMK W LWEPLIAELIMK

npoaykry £ (RO Codul de identificare al tipului de produs | MOESHXHOCTHEIMM NOKDETUARY / {UK) laentudikauia bygisensHoro npogykry. ¥ koneopax: NpupogHiA, adroba, masype
T3 2 TMAGKHMA T3 LWOPLIEEMM nokprttam noeepxdi.f (RO) rvelitor din argila arsa si accesaorii pentro acoperisur. Culari
natur, engobat, glazurat cu suprafete netede s-au rugoase.

(HU} Gyarto / (DE) Hersteller / (EN) Producer / (BG)
Npouseoguten / (HR) proizvodac / (SL) Proizvajalec
{{SK) Vyrobca / {RU) producitor / (UK) Bupobunk /
(RO} Producator

TOMDACH Magyarorszag Zrt. | Csormai gydregyséy, 9300. Csoma, Ceerépgyari 0t 1.

Tel: +36 56 592 400; fax: +36 96 552 404; email: csorma@tondach. hu; honlap: wew.tondach.hu

(HU) Tetdfedesek és kolsd falburkolatok / (DE) Dachdeckungen und AulRenwandbekleidungen
/ (EN) Roof coverings and external wall cladding / (BG) Mokprent nokpumia u dacagiu
enemenTd / (HR) Pokrivanje kravova i oblaganje vanjskih zidova / (SI) Stregne kritine, zunanje
zidne obloge / (5K) Stredné kryting 2 vonkajgie obklady stien / (RU) Kpoeenessie nokpemia,
a TaKke HapykHen: cTed / (UK) Jaxoee nokpuTTA Ta 20BHIWKE NOKPATTA cTiH / (RO) Acoperin
si lambriuri pentru ziduri exterioare

(HU) Felhasznalas / (DE) Verwendungszwecke / {EN) application / (BG)
Cdpepa va npunomenne | (HR) potrosnja / (Sl) poraba / (SK) spotreha / (RU)
consum / (UK} cnoxuBanua / (RO) Domeniul de utilizare precenizat

(HUY A teljesitmény allanddsdganak értékelésére ég allendrzésére szalgald rendszer: / (DE) Ubarprifung der
Leistungshestandiokeit des Bauprodukds neman System f (EN) Assessment and Verfication of constancy of performance system:
1 (BG) OUEHARAHR W NPOBENKA HA BKCINOATAUMOHHMTE NAKA3ZATENK HA CTROMTRNHMA NPOAYKT ChMAcHo: cueTema: f{HR) 3
Ocjenjivanje | proviera stalnosti svojstava sustaw: f (SI) Ocenjevanje in preverjanje nespremenljivosti lastnosti proizvoda sistem: §
(8K) Posudzovanie & overovanie stalostl viasthostl systém: 7 (RL) Nposepka NpoK3snaMTENEHOCTH COMACHD cHcTemE: | (UK
Mepesipka NpOAyKTMBHOCTI 3rigHO cueTemd: F{RD) Supravegherea si Verificarea constantei performantei sistem

(HU) Atermékek elsd tipusvizsnalatat vegezte (DE) Die ersteTypprifung wurde
ausgefihrt van £ (EN) The first type control was perfarmed by / (BG)
[MepeoHaYanHOTO MENMTEAHE Ha TMMA & Haevpledo ot/ (HR) Podetno ispitivanje
tipa proizvada izvideno od / (SI) Kontrolo je izvedel / (SK) Prva typova kontrola bola
wykonana / (RU) Primul control tip a fost efectuat de catre / (UK) Nepemtne
BunpofiyBaHHa npoaykui yna nposegena / (RO) incercar de tip initiale 2
produselor a fost efectuat

(HU) Kijlalesi okirat szama / (DE) Urkunde-Mr / (EN) Report 1D / (BG) No va
nokyment / (HR) |zviedtaj o ispitivanju broj / (S0 St. dologitvenega dokumenta /
(5K) Cislo dokumerdu / (RU) Docurnent de cesiune numardl / (UK) Hemae macuey
aokymentis £ (RO) numérul de documente

(HUWDEMEMAHRY(SNARO) Notified body number / (BG) Mo eHmdimkaumoneH
k0 Ha nafiopaTopnATa 3a vankTeEaKe Ha Twna /(SK) Cislo autarizovane] skidobne /|1415
(RU Natificarea numarul / {UK) Homep ynoeHoBaMEHAro oprany

Epitésiigyi Mindségellenirzi Innovacics Nonprofit Kft. (EMI)
1113, Budapest, Didszegi it 37
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"Homyolt ives vagasiu™ (HU) Egetett agyag tetd- és kiegésziticserepek / (OE) Dach- und
Formziegel / (EN) Clay roofing tiles and fittings / (BG) Kepemuaun 1 kepamudnm akcecoagu-
BCT.UEAT, eHrofu W razypd £ (HR) Glineni crijep i pomodni dijelovi / (S1) Opedni stregniki in
dodatni elermenti / (SK) Palené Skridly a tvarovky f (RU) Kepamuyeckan vependya n
IONOAHEHHTENEHBIE 3nemenTel f (UK) |nenmudikadia Bynisenshoro npoaykry / (RO) Invelitor
din argila arsa si accesorii pentru acoperisuri

(HU) A termék megfelel 3 fent részletezett teljesitménynek. / (DE) Die Leistunyg des Produkts entspricht der oben angefithrten erkléten Leistung. / (EN) The performance of the
product is in accordance with the specification given above. / (BG) CneumdukaumaTa Ha npofykTa aTTOBAPA Ha deknapkpaHaTa no-rope cneundukauma / (HR) Svajstva proizvoda
su u skladu s gore navedenom specifikacijorn. £ (S1) Lastnosti proizvoda so skladne z zgoraj navedenimi specifikacijami. / (SK) Vastnosti vyrobku s0 v sdlade s vy&gie uvedenou
Specifikaciou. / (RU) Mponze0MTENEHOCTE NPOAYKTA COOTEETCTEYET BRILEYKA3AHHOA NpoMzEagMTEnEHOCTH. / (UK) MpoayKkTMEHICTE NPOAYKTY BIANOBILAE BMLLEEKAZAHIA
npoayktenocTi. / (RO) Performanta produsului este in concordanta cu specificatiile de mai sus

(HUY A gyartd nevében és részérdl aldird személy: / (DE) Unterzeichnet fir und im MNarmen des Herstellers von: / (EN) Signed for and on behalf of the manufacturer by: £ (BG)
Moandc 33 NpOKIBOAKTENA KM yNedHoMoWeH npegctasnten: / (HR) Za proizvodada i u njegovo ime potpisao: / (S1) Za proizvajalca in v njegoven imenu podpisal: / [SK)
Podpfsané v mene wyrobcu: £ (RU) Mognucado ot umendk - no nopyyennio nporseogutend: / (LK) Mignucado eig iMeni 1a 3a gopyyerdam eupobiuea; / (RO) Semnat pertru sau
in nurnele producatorului de:

Az elsd tipusvizsgalati jegyzdkanyy szama: (DE) Nr. der Typenprifungsurkunde f
(EM) N of the type test cenificate / (BG) No Ha npaTokana 3a NEpEOHAYANHD
wanuTeaKe Ha THNa / (HR) lzviedtaj o ispitivanju broj / (S Stevilka prvega
kontralnega zapisnika / (SK) Hlasenie ID / (RU) Numérul atestatului de examinare
tipicd / (UK) Hucno nepemnnuy npotokony ennpoboeyeanda Tany! (RO Mumdrul
de primul tip raportului de incercare

Békéscsaba, 2014.02.01 Fele.:wi Mihaly, igazgato Lukacsy Zoltan, igazgato

TONDACH Magyarorszag Cserép- és Téglagyartd Zrt. » 9300 Csorna, Cserepgydri Ut 1. o Tel. 96/592-400; 592-444 e Fax: 96/592-445
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(HU} Nyilatkozat szerinti teljesitmény: / (DE} Erklirte Leistung: / (EN) Declared performance: / (BG) Jexknapupann nokazatenn: / (HR} Deklarirana svojstva: / (SI)

Deklarirane lastnosti: / (SK} Deklarované vlastnosti: / (RU} 3aaeneHaa nponzgogutensHocte: / (UK) Oronomena npoaykthedicts: / (RO) Performantele declarate:

(HU) Alapvetd tulajdonsagek / (DE) Wesentliche Merkmale /
(EN) Essential characteristics / (BG) OcHoBHH XapakTepHCTHKN
{ (HR) Bitne karakteristike / (SI) Bistvene lastnosti / (SK)
Zakladne vlastnosti / (RU) OcHoeHele vept / (UK} OchoBni
puch /[ (RO} Caracteristicile esentiale

(HU) Teljesitmény / (DE) Leistung / (EN)
Performance / (BG) Mokasaren / (HR)
Svejstva / (SI) Lastnosti / (SK) Vlastnosti
f{RU) NponaeoautensHocts / (UK)
MpopyxTuenicte /{RO} Performanta

{HU} Harmonizalt miiszaki eldirasok / (DE} Harmonisierten
technischen Spezifikationen / (EN} Harmonized technical
specifications / (BG) XapMoHH3INPAHN TeXHHYECKH
cnecudpuraunn / (HR) Harmonizirani tehnicke
specifikacije / (SI) Usklajene tehnicne specifikacije / (SK)
Harmonizované technické specifikicie / (RU)
Specificatiile tehnice armonizate / (UK) FapuonizoBannx
TexHiynnx yuos / (RO) Specificatiile tehnice armonizate

(HU) Méretek és mérettiirések / (DE) Malte und Maabweichungen
/ (EN) Dimensions and dimensional tolerances / (BG) Maca u
OTKNOHERKA oT Macata / (HR) Dimenzije i dozvoljeno odstupanje /
(S0 Dimenzije in dovoliena odstopanja / (SK) Dimenzije in dovoliena
odstopanja / (RU) Pazmepsl u gonycTumele aTknoHedna J (UK)
Poamipu Ta ponyctimi sigxinedna / (RO) Dimensiuni si tolerantele
dimensiunilor

Alap-, 65 kiegészitt elemek {DE) Dach- und
Formziegel {EN) Clay roofing tiles and fittings
HBGIKepeMWaM 1 KePAMHYHN BKCEC0APH-BCT
ftHR)Glineni crijep | poratni dijelovi
NiSNopecni stredniki in dodatni elementi
JGKIPalené kridly a tearovky
NRUiKepamudeckan yepenqua m
JONONHEHUTENEHEIE INEMEHTE
JJK)lgeHTHdikaLiA ByaiBeNEHOMD NpOmyRTY
KR Onwvelitor din argila arsa si accesori
pentru acoperisuri.

[HU) Hosszidsag (mm) / (DE) L'angg F{EN) Length / (BG) Aumruna /
(HR) Dudina # (S1) DolZina / (3K) Dizka / (RUY nnuna / (UK)
AoexkuHa [ (RO) Lungime

400+2

Szélesséy (mm) / (DE) Breite / (EN) width / (BG) Wapwuna / (HR)
Sitina / (S1) girina £ (SK) Sitka / (RU) wwpmea £ (UK) Wapkna / (RO)
latime

2102

[HU) Egyenesség, girbiltséy (mm) / (DE) Geradheit, Krirmrung /
(EM) Straightness, curvature / (BG) Bez uakpMeAsaHe, H2KpPUBABAHE
/ (HR) Pravocrinost, zakrivljenost / (SI) lzravnanast, ukrivljenost /
Sk Priamost, zakrivenie / [RU) MpaMonuHeAHocTE, kKpuBKzHa /

<08

(
(UK) MpamoninifkicT, kpueuzHy / (RO) Liniaritate, curbura
(

HU) Fedési szélesséq (mm) / (DE) Deckbreite / (EM) Caver width /
(BG) WupuHa Ha nokpueane / (HR) Prikljuite se i girinu / (S0
pokrivajo Sirino ¢ (3K) Krycia Sirka / (RU) Montasknan wapsna / (UK)
WMoHTasKHE Wipwka / (RO) acopera [3timea

(HU) Fedési hosszasag (mm) / (DE) Decklange / (EM) Covering
length / (BG) OemxuHa va nokpueane S (HR) Pokrivanje duljinu # (S)
Puokrivna dolZina / (SK) Krycia dizka (RU) anuHa vepenuye / (UK)
AoexuHa vepenuy / (RO) acopenrea lungimea

1902

(HU) Kategdria 1, Vizsgalati madszer 2 ¢ (DE) Anforderungsstufe 1,
Prifverfahren 2 /(EM) category 1, test method 2 / (BG) Crenen Ha
M3MCKEAHE Ha cTaHAapTa 1, MeToq Ha wanuteane 2 / (HR) Razred 1,
Ispitna metoda 2 7 (Sl) Kategorija, Metoda preiskuganja 2 7 [SK)
Kategdrie 1, Skigobna metdda 2 7 (RU) Kateropua 1, metapg,
TecTapoeanuA 2 / (UK) Kateropia 1, cnoci Tectyeanna 2 f (RO)
Categoria 1, Metoda de testare 2

1. fokozat, (DE) Level /(EN) level / (BG)
Crenen /(HR) nivo / {S1) nivo / {SK) droveri /
(RU) crotpete £ {UK) crynike # (RO) nivel
<08 dra, (DE) Stunde AEN) hour / (BGE)
Yac / (HR) Sati / (30) Ura / (SK) Hodina /
(RU) ara / (UK) puewtaca / (RO) ora
<085 éra, (DE) Stunde /(EN) hour / (BG)
Yac / (HR) Sati £ (30) Ura / (3K) Hodina /
(RLN) ora £ (UK) guenTvca £ (RO) ora

(HU) Mechanikai szilardsag, hajlitd tarderd / (DE) Mechanische
Festigkeit / Mechanical resistance / (BG) Mexanuuna yctofumeoct /
(HR) Mehanigka otpornast / (S Mehanska adpomost / [SK)
Mechanicka odolnost’ / (RU) Mexannueckan npounocts / (UK)
Mexaniyna miuHicts / (RO) Rezistentd mecanica respectiv putere de
spargere la indoire

21400 N

(HU) Tartdssag / (DE) Dauerhattigkeit (Frostbestindigkeit) / (EM)
Durability (frost resistance) / (BG) Qearotpaioct
(MpasoycTtoiumeoct) / (HR) Trajnos / (S)) Trajnost £ (SK)
Mrazuvzdomostiirvanlivost' / (RU) Mpounocts
(MopozoycToiumreacTe) / (UK) MidnicTe (MopozocTifkicTs) £ (RO)
Durzhilitatea

(HU) Teliesitményszint 1 150 ciklus) f(DE)
Leistungsstufe 1 {180 Zyklen) f level 1 {150

cyeles)d (BG) MpoMaB0AMTENHOCT- CTENEH 1

(160 umkbna) f (HR) Razred 1 (150 ciklusa) f
(S Kategarija (150 ciklow) J(SK) Kategdrie 1

(150 cyklovy ¥ (RUY Kateropua 1 {150
unknoe) § (UK) Kateropia 1 (150 uuknie) /
{RC) Durabilitatea 1 {150 cicla)

(HU) Thzveszélyesséy (Tuzvédelmi osztaly A1-F) / (DE)
Erandverhalten / (EN) Reaction to fire / (BG) Peakuma Ha ored / (HR)
Reakcija pri poZaru /(30) Odziv na ogen) / (SK) Reakcia na ohen /
(RU) Peakuma Ha orods / (UK) Peakyia Ha eorode / (RO) Reactia la
foc

A1

(HU) Yeszélyes anyagok kibocsatasa / (DE) Freisetzung von
gefahrlichen Stoffen / (EN) Release of regulated substances / (BG)
Otnenade Ha BpegHd Bewectea / (HR) Ispustanje opasnih tvari / (31)
Oddajanje Skodljivih snovi / (SK) Uvolfiovanie nebezpeénych latok /
(RU) Beiaenenue onackex eewecte [ (UK) Buginenna Hefiezneynmy
peyoekH / (RO Emiterea de materiale periculoase

Atermékveszélyes anyagot nern tartalrnaz i
(DE) Es enthalt keine gefahrlichen Stoffe ¢
(EM) It doesn't contain dangerous materials f
(B3) He ceabp+a EpegHi eeuecTea | (HR)
Qvaj proizvod ne sadrdi opasne tari /(S0 Ta
izdelek ne vsebuje nevarne snavi/ (SK) Tento
produkt nechsahuje Ziadne nebezpedngé
materialy f {RU) 3T0T NpOAYET He CoAepHMT
EpeaHB Matepuanoe f (UK) Lleid npogykt He
MICTHTE WKILNMERK MaTepianie [ (RO Nu
contine materiale periculoase

A harmonizalt miszaki eldiras, amelynek a termék vizsgalattal
igazoltan megfelel az EM 1304:2013. Egetett agyag tatd- és
kiegészitd ceerepek, a termék fogalommeghatdrozasai gs
jellemzdi / (DE) Harmanisierte technische Spezifikationen
denen das Produkt aufgrund der technischen
Profungen entspricht: EN 1304:2012 Tondachziegel und
Zubehére Definitionen und Spezifikationen der Produkte / (EMN)
Harmonized Technical Specifications, the product suit the
requirements certified by investigation: EN 1304:2012 clay
raofing tiles and fittings - product definitions and specifications /|
(BG) XapMoHH3UPaHH TEXHHYECKM CecHbMKaLHM, NPOAYKTET
otrogaps Ha: EM 1304:2012 fe@HHLNHA M CnecHdHKkaLMa Ha
KEpaMHYHN KepemiaK W akcecoapk f (HR) Harmanizirane
tehnicke specifikacije kojima proizvod odgovara na temelju
tehnickih ispitivanja: EN 1304:2012 glineni crijep i oprema -
definicija i specifikacije proizvoda / (Sl) Harmanizirana tehniéna
specifiakcija, ki ji ustreza izdelek s certifikatomn: EN
1304:2012. Zgane glinaste stredne in dodatne kiitine, dologitey
pojrnov ter lastnosti izdelka. / (SK) Produkt vyhovuje
poZiadavkach, ktoré sd cerifikované na zaklade skagok EN
1304:2012 Keramické stredné krytiny a doplnky - Definicie a
gpecifikacie virobku / (RL) TapmoHK3aLMY TeXHHYECKKR
CTAHAANTOR, HCMBITAHUA NROAYKUMK, KOTOpaA
CEPTHRMUMPOBaHA B cooTeeTcTeMk ¢ EN 1304:2013.
KEpaMuuecky YBPenuLy W A0N0THUTENEHEE
NPHHAANEKHOCTH, 0MPeAENEHHA W cneundukalms / (UK
apmoHizalii TexHiVHKK cTaHgapTie, BMNpofyEaHE NpodyeyT,
Aka cepTubikoBana eignoeigHo go EN 1304:2013. Kepamiuny
YEPENHLKD | ADAATKOEI pEMi, BUSHAYEHHA Ta cneyndikadi / (RO)
Specificatii tehnice armonizate, produsul respecta cerintele
certificate prin analiza : EM 1304:2012 referitoare la tiglele
ceramice sila accesorii - definire produs si specificatii

TONDACH Magyarorszag Cserép- és Téglagyartd Zrt. » 9300 Csorna, Cserepgydri Ut 1. o Tel. 96/592-400; 592-444 e Fax: 96/592-445
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